







ДЕЙСТВУЮЩИЕ   ЛИЦА:

НИКОМЕД- зажиточный афинянин

ПАМФИЛА- его жена

ПРОТЕСИЛАЙ- сосед-винодел

ХИЛОНА- гетера

ХОЗЯИН МЕЛЬНИЦЫ

1- Й СВИДЕТЕЛЬ

2-Й СВИДЕТЕЛЬ

АПОЛЛОН-«БОГ ИЗ МАШИНЫ»

ДЕЙСТВИЕ 

ПРОИСХОДИТ В АФИНАХ В III В. ДО Р.Х.

Никомед выходит из своего дома, потягивается и зевает.

Никомед

«Жить хорошо»…но лучше всё же,

По-моему , вот: «хорошо жить»-это так!-

Иметь, как у меня, и сытный стол и ложе

Помягче, чем простой тюфяк.

С утра я был на агоре -на рынке.

Везде толкается народ,

Тот продаёт, тот покупает: крынки,

Мешки, ковры, оливки, мед.

Продал я выгодно свои товары,

Моё вино известно далеко.

И амфоры мои плывут в Мегары

И дальше -морем и рекой.

Все трудятся, чтоб есть. А в стороне стояли

В хламидах рваных «мудрецы»

И спорили о чём-то и кричали-

По возрасту почтенные отцы-

Как дети, что играя в прятки,

Вдруг ссорятся…до драки не дошло,

Хотя б могло- их запустить на грядки,

Дать в руки им лопату иль весло.

Бездельники, глупцы и пустобрехи.

Устроиться не могут, а шумят.

Как псы, случайно подбирают крохи.

Но бороды…и этот гордый взгляд.

Идёт по улице и спотыкается о черепок разбитой амфоры - остракон.

Как не споткнёшься? -нехорошее знаменье.

Везде понабросали черепки

С кривыми надписями- мнят: богов решенья

Летят им в руки…тьфу ты! -в полстроки.

Замахивается рукой, чтоб отбросить в сторону находку, но подумав, рассматривает её.

Вещь пригодится- подложить под ногу

Треножника, чтоб выровнять котёл,

Иль подмостить неровную дорогу,-

Зачем-то я его нашёл?

/читает/

ΓΝΩΘΙΣΕ      ΑΥΤΟΝ

«Познай себя»,-сказал оракул

устами Пифии- но знает кто,

Что это значит? Скрыто мраком

И спрятано за кованым щитом

То понимание…себя ли я не знаю?

Меня зовут, как будто, Никомед.

Я сын Пейфо и Архелая,

Мне столько-то и столько лет.

Есть у меня жена и есть гетера,

Есть дети у меня- и дочь и сын,

В еде и в выпивке я знаю меру,

Имею дом я на краю Афин.

Рабы есть у меня- два с половиной:

Два труженика и лентяй

Но это значит- два.

Есть виноградник винный

И есть оливы, -раб, считай.

А что ещё?- так день за днём проходит

Жизнь человека пред лицом богов.

И как вино, невыигравшись, бродит

Во мне кипенье мыслей, чувств и слов.

Из соседнего дома выходит Протесилай с амфорой. Никомед прячет находку с текстом за пазуху.

Протесилай

Эй,Никомед, возрадуйся!

Никомед

Куда ты 
        идёшь с большою амфорой ,сосед? 
                                                                                  Протесилай!

Протесилай

Тебе несу в уплату
              за амфоры пустые, Никомед.

Смотрю, стоишь ты посреди дороги

И разговариваешь сам с собой.

/подмигивает/

как новое вино?- наверно, пьян он, боги,-

я думаю,- что ж, отведу его домой.

Никомед

Я не сармат какой-нибудь пропащий,

Чтоб напиваться мне, Протесилай.

Тебя я пьяным вижу чаще.

А твой как снятый урожай?-

Протесилай

/показывает амфору/

Вот нужно угостить соседа-

Я прав? Хороший виноград.

Но трудно мне тягаться с Никомедом,

И виноградник лучше твой и сад.

Никомед

Давай сравним, попробуем мы вместе

Изделья наших рук.

Протесилай

Возьми моё.

Пробуют вино.
Никомед

Сейчас прийдётся  петь нам песни-

Вино играет. Красною струёй

Погасит пусть мою печаль- на сердце

Она лежит, как непонятный груз.

Показывает на сердце, у которого спрятана табличка.
В таинственное приоткрылась дверца-

Но заглянуть вовнутрь боюсь.

Они слегка спиваются.
Протесилай

Да не печалься ,Никомед. Я понимаю,

Но в этом ты своих не упрекай.

Кто воспитал- тот и родитель, та родная-

Кто вырастила. Не хватай же через край.

На лучше выпей.

Никомед

Ты о чём, дружище,
 мне только что поведал?

Протесилай

Да о том,

Что всем известно- и ещё жилище

Тебе они дают- такой прекрасный дом.

Никомед

Кто мне даёт?

Протесилай

Я думал, что открылась

Тебе былая тайна о твоих

Отце и матери. То Зевса милость,

Что взяли сироту- цени же их.

Никомед

Кого ценить?

Протесилай

Пейфо и Архелая.

Никомед

А кто же,пьяница, здесь сирота?

Протесилай

Так ты и есть.

Никомед

Я этого не знаю.

Протесилай

Да, Никомед, ведь жизнь не так проста,

Как кажется: тебя усыновили

Вот эти люди - был подброшен ты

У их порога…если б так любили

Родных детей-то не было бы нищеты.

Никомед

Протесилай, ты что-то перепутал.

Вино сковало здравый ум.

Протесилай

Оно, скорей, мне развязало путы.

Узнал ты правду - и свободен стал от дум.

Всё принимай, как есть, не отступаясь

От истины - и счастлив будь.

В округе многие питают зависть

К твоей судьбе…прости, не обессудь.

Протесилай уходит.
Никомед

О чём завидовать? Невидимой рукою

Судьбы как будто сдёрнута с лица

Чужая маска - наделён другою

В беседе с другом: мать я и отца

Вдруг потерял - живых и в добром здравье,

И я уже не я, а чей-то сын,

Неведомых родителей…их благонравье

Меня спасло от гибели. Один

Ребёнок, брошенный на мраморном пороге,-

И это я ,кричащий, боги!

Из дома выходит Памфила.
Памфила, подойди сюда, Памфила…

Ты, кажется, куда-то шла?

Куда же?

Памфила

Наконец-то я решила

Уйти из дома.

Никомед

…по дороге зла?

Памфила

Его корабль стоит в порту, не скрою:

Я до сих пор его люблю

И чаще думаю, чем о тебе, порою

Я чувствовала: больше не стерплю

И брошусь в море. Но приходит вестник

И говорит, что снова он зовёт-

Мой колофонец. Мы уходим вместе.

Благой Судьбы приветствую исход!

Двойное зло: хитрить и притворяться-

Цвет настоящий твой каков, хамелеон?

Никомед

Так ты решила попытаться 

сменить Афины на цветущий Колофон?

Памфила

Сменить хочу на Стесихора Никомеда,

Был первым у меня он - Стесихор.

Никомед

Пусть надо мною воспоёт победу

Кузнечиков и жаб невыносимый хор.

А дети? Ты подумала, Памфила?

Памфила

И дети тоже не твои - его!

Никомед

Второй стрелою ты меня сразила.

За что меня карает божество?

Памфила

Жестоко, Никомед, но всё же лучше

Одним рывком порвать былую связь,

Мне надоевшую, и подвернулся Случай.

Никомед

Завистливого Рока злобная напасть.

Приданое оставлю за собою,

В Афинах есть на то закон-

Тебя и это не удержит?

Памфила

Синевою

Сияет море - и на палубе ждёт он.

Памфила уходит.

Никомед

Случилось в городе землетрясенье?

Пришла в Афины с персами война?-

Погибли в краткое мгновенье

Единственные дети и жена.

Кто я такой без них - пустое место.

Прохожий не заметил бы меня –

И наступил. Не вымешано тесто,

А просится в витые кренделя

Не главный жертвенник Афины,-

Но  выброшенный поварёнком корж

Подхвачен за углом и съеден псиной,-

Меня уж нет - и больше не тревожь,
Мой Рок, моей души - печальной тени.

Я так устал и так ослаб…

Никомед в изнеможении садится на ступени.

Хозяин мельницы

/зрителям/

Хватайте все его - он беглый раб.

Хозяин мельницы хватает Никомеда и бьёт его.

Сармат, попался. Долго же искали

Тебя по берегам морей и рек.

И внешность изменил - глаза другими стали.

Никомед

Не варвар я –не на того напали.

/представляется/

Афинянин, свободный человек.

Хозяин мельницы

Свободен ты от совести и чести.

Тебя за десять статеров купил

Я у родосцев. Не сидел на месте.

Ты где всё это время проводил?

Никомед

На ложе проводил с чужой женою,

Чужих детей поил я и кормил 

И жил в чужом я доме, и чужою

Судьбою пользовался , как своей.

Хозяин мельницы

Не изменил,
приятель, рабской ты своей природе.

Никомед

Имею я гражданские права.

Хозяин мельницы

Забудь же о похищенной свободе-

Тебя на мельнице заждались жернова.

Никомед

Пошёл ты прочь.

Хозяин мельницы

/замахивается палкой/

Иди работай.

Я приведу  свидетелей тебе.

Не нравится мне дерзновение в рабе.

Никомед

Пора свести мне с Роком счёты.

Рабы хозяина мельницы хватают Никомеда и привязывают к мельничному жернову. Он ходит по кругу, мелет муку и размышляет сам с собой.

Я жил в неведенье счастливом,

Пока я не споткнулся о неё,

Чуть не упав на ровном месте…

Есть приливы

И есть отливы у Судьбы - и есть копьё,

Пронзающее сердце, не считаясь

С тем, что ты сам незащищён.

Быть может, возбудил я зависть

Богов? Тебя обидел, Аполлон?

И те, что были всех роднее,

Как оказалось, вовсе чужаки.

Всё из-за этой выбитой строки

Оракула - что делать с нею?

Появляется гетера Хилона.

Хилона

Хозяин! Никомед!

Никомед

Моя Хилона!

Как ты  меня нашла здесь?

Хилона

За водой

Я вышла с гидрией по склону

Акрополя - вдруг слышу: сам с собой

Раб разговаривает - слишком уж знакомым

Мне голос показался…

Никомед 
И меня 
узнала ты?

Хилона кивает головой.
И в этом рубище? 

Хилона снова кивает.
Что дома 
у нас творится?
Хилона

Вот уже три дня,

Как ищут старики тебя.

Никомед

Не отпускает

Меня назвавшийся хозяином моим,

И в воздухе прозрачном тает

Твой Никомед, как фимиама дым.

Ведь все меня покинули, гетера.

Хилона

Твоя подруга, я тебя нашла.

Ты скоро снимешь и хитон свой серый-

Есть у Судьбы из золота игла

И ею шьёт она мгновенья счастья,

Соединяет их  в один узор.

Никомед

Одна ты приняла в моей судьбе участье,

А я считал тебя до этих пор

Простою прихотью - чудесной находкой

Ты станешь для меня теперь.

Какая у тебя красивая походка

И как ты хороша, поверь.

Тебя я выкуплю у сводницы Миринны,

Дам денег и на волю отпущу.

Что говорю я ,раб?

О, день мой длинный!

А ночь летит. По твоему плащу-

По голубому я тебя узнаю

Издалека. Ещё прийдёшь ты?

Хилона 

 Принести 
тебе поесть? Всё выяснится.

Никомед

Золотая 

Твоя душа, как твои волосы. Прости.

Никомед гладит её по голове и она уходит.

Появляются свидетели.

1-й свидетель.

Эй, мукомол! Взгляни сюда, приятель.

2-й свидетель.

Он может вызвать нас в Ареопаг.

Хозяин мельницы

Я столько времени потратил,

Пока его нашёл.

2-й свидетель

Неверный шаг

Ты совершил.

1-й свидетель

Ты перепутал 
раба вот с этим человеком.

Хозяин мельницы

Я пропал!

Он говорил, что афинянин.
2-й свидетель

Срежь-ка путы.

Смотри, он измождён.

1-й свидетель

Он так устал.

2-й свидетель

Скажи нам, как тебя зовут?

1-й свидетель

А брата

Ты не имеешь ли-сбежавшего раба?

2-й свидетель

Ты на него похож.

Никомед

Когда-то

Имел я имя, но похитила Судьба

Его и с ним моих родных. Не помню,

Есть брат ли у тебя, есть ли сестра?

1-й свидетель

Он помешался, посылатель молний,

О, Зевс!

 Хозяин мельницы

Он мне ещё вчера не нравился.
2-й свидетель

Вот что решим: давай отправим

Его домой и по закону мы ему

Заплатим, как наёмнику - не вправе

Он будет жаловаться.
1-й свидетель

А его уму

Кто возвратит и мысль и равновесье?

2-й свидетель

Тот, кто их взял - всемощный Рок.

Хозяин мельницы

Он что-то изучает в поднебесье,

Как будто бы ему явился бог.

Вкладывают ему в руки монеты и удаляются.
Никомед

Теперь и я обременён познаньем,

И нужно лишнее отсечь.

Упали на меня большие зданья,

Но мне нельзя на землю лечь.

Я должен ,как Атлант, держащий своды

Небес, держать Судьбы тяжёлый свод,

И воздух обретённой вновь свободы,

Меня пьянит и бодрость придаёт.

Замечает в своих руках монеты.

Вот заплатили мне…

За три обола

Я здесь трудился-был рабом…

Так мало ценится у нас тяжёлый

В Афинах труд. И за столом

Всё это враз исчезнет - как за плату

Такую жить? - иль трижды заплатить

Харону, переправил чтоб куда-то

На дальний берег Леты…рвётся нить

В руках прядильщицы-богини.

Достаёт из-за пазухи табличку с оракулом, рассматривает её и бросает  в сторону.
Бессмысленное сочетанье линий…

Появляется

БОГ ИЗ МАШИНЫ

Аполлон

Ещё никто своей Судьбы не одолел,

Хоть брось её, как ветошь при дороге.

Не защитишься от летящих стрел

Из лука Эроса. Всё видят боги

И смертных награждают. Бог даёт

Познать и жизни смысл, найти в познанье

Блаженство мудрости,
И счастлив тот,

Кто примет эти испытанья.

Ты жил беспечно - и зашёл в тупик.

Тебе подбросил я с оракулом табличку-

Пусть размышлять тебе войдёт в привычку.

Никомед

Я узнаю божественный твой лик.

Я понял: в мудрости от бед защита.

Но помоги мне, помоги ты

И дай ошибки мне свои,

Их глупость осознав, исправить.

И в гимне радостном тебя восславить.

Аполлон

Не кончен путь твой на земле, живи.

Никомед

Верни меня назад - откуда можно.

Хочу совсем иначе я прожить.

Аполлон

Для бога, смертный, всё возможно.

У Мойр в руках сплетается та нить.

Вращать клубок в обратном направленье-

Для смертных - очень страшное знаменье.

В любом ты возрасте - хоть в маске старца-

Младенец ты для божества.

Тебя я спеленаю/не смеяться!/

Ты лепечи несвязные слова-

Ты вновь рождён. Во всю большую глотку

Кричи на детском языке,

Но помни: человека путь короткий

И текст оракула зажат в твоей руке.

Аполлон вкладывает в руку Никомеда табличку с оракулом, оборачивает его плащом и подводит на порог его дома. Аполлон исчезает. Никомед кричит, то ли от радости от встречи с божеством, то ли в отчаянии -как взрослый младенец: «А-а!» Подходит Хилона с узелком в руках.

Хилона 

Случилось что?

Никомед

О, ничего, Хилона.

Всё хорошо - прославим Аполлона.

Хилона

Вот я  несла тебе…-но всё остыло.

Никомед
Что ты несла?

Хилона 
С маслинами эвбейский суп,

Лепёшки свежие. Тебя там нет. Сходила

К Миринне я.

Никомед

Хилона, как я глуп!

Спасибо за заботу. Дай кусочек.

Хилона подаёт лепёшку.
Какая вкусная!

Хилона 

Готовила сама.

Так тебе нравится?

Никомед

Хилона,  очень.

Какие здесь красивые дома!-

Теперь смотрю на всё я рабским взглядом.

Хозяин мельницы на волю отпустил-

И я теперь вольноотпущенник.

Хилона 

Я рада.

Ты снова у родных дверей.

Никомед

Я не открыл

И даже не дотронулся - стоит преграда

Меж ней и мной…

Хилона

Какая, Никомед?

Войди в свой дом- тебя же там заждались.

Давай же постучу я.

Никомед

Нет!

Что у меня теперь в чужом дому осталось?-

Лишился я своей жены, детей,

Своих родителей- Пейфо и Архелая.

Хилона

Что говоришь ты? Сын ты чей?

Никомед

Чей? Но не их- спроси  Протесилая.

Меня подкинули сюда, он говорит.

Хилона

Он трезвым был?

Никомед

Мы выпили.

Хилона

Обломок от колонны!

Подкинуть бы его на щит,

Но над костром хорошим раскалённый.

Когда напьётся он…такое мелет,

Как те вот, что вращал ты жернова.

Никомед

Не дам ему я больше амфор.

Хилона

Кто поверит-

Спроси любого - в эти глупые слова?

Никомед

Хилона, утешаешь ты меня.

Хилона

Не спорю,

Тебя и впрямь покинула жена,
Но мы тебе поможем в твоём горе-

Найдём другую.

Никомед

Ты мне вот нужна.

Обнимает её.
Хилона

Входи же в гинекей - на половину

Жены почаще, как наступит ночь.

Пройдёт по девять месяцев - и сына

Она родит тебе, а отдохнув, и дочь.

Никомед

Но всё равно, стою и не решаюсь

Войти в мой дом…не хочется пока…

Я испытал людей  и Рока зависть-

Покоя не даёт одна строка. Вот посмотри.

Протягивает Хилоне черепок. Она читает.
Хилона

«Познай себя».Непросто,

Наверно, это сделать, Никомед.

Вон там, на агоре, у ростры

Был Диоген - он, может, даст совет.

Пойдём послушать Диогена.

Никомед

Что знает он?

Хилона

Он знает жизни цену.

Никомед

Пойдём.

Обнявшись, Хилона и Никомед уходят в сторону городской рыночной площади.
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